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ARGOMENTO.

H{Nafzam al Tronv ‘dei Cesari - Aureliano non s¢

_ credette sicurp dell Impero se prima nan sog-
stogava Zenobia Regina de’ Palmireni, la qua-
e ‘_f“Pﬂ_ di esser restata Vedoua di Odenata res-
S€an Siria il Dominjo Romano: fi potente per
€ Sue conquiste, e .temuta pel ~suo. wvalore. S§ji
mosse egli: a tale effetto con poderoso. esercito
-:if: Roma, ¢ passato nell Asia prese Antiochia,
4" onde libers , Publiq Figlia dell’ Imperator Gal-
i'»!c{?ﬂ_, la'quale insieme col Padre era stata fatta
Prigioniera da Sapore Re di Persiay ed a questo
da Odenato ritolta . :

. Malgrado il walore degl’ inimic JSecero Ao Ar-
mi Cesarce VANt agRiost progressi in questa guer-
ﬂ:.h € ‘gunsero ﬁnalmenrc ad “assediar Palmira,
fﬂ:rtz& dell’ Asia nel deserto di Siria, dov era ri<
tirata Zenobia, la quale in poco. tempo fir co-~

stretta a rendersi, ¢ fatta Prigioniera fu con~
dotta in Roma. '

——— ———————

Tutte le _Sgené'nu.nve tan_; dell’ Opera che dei Ballj sa-
rannodipinte per 1" Archirertura dal Sig. Giuseppc Fab-

broni, ‘e per le figure dal Sig. Domenjco Fabbroni
Frarelli Pittort Teatrali Fiorentin; . : :

Macchinista , e Direttore del Palco ; . oL
seppe Bu:'gjini . ; Scenica, Sig. Giu
H Vestiario tutto, nuova di propriery db1- §1s7 Franeed
0. GECOlL (Ea; diettn idal Sig. Clin Bkan.sra‘Min.
ghi, ed eseguito per gli abitida Dom Al Sirs. R
cesco, e Giuseppe, Padre e FiglioMori, e pat quelliy
dj} Donna dal S.ig. Gig. Bﬂtism Rigagnol; Sartoui

Fiorentini . SuIgRgn
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ALTTROT R of

ZENOBIA Regina de’ Palmireni.
Stg. Anna Davja de’ Bernucci, Virtuosa di
«  Cammera di-S: M. I Imperatrice delle Russie .
ARSACE Principe di Persia, Amante corrisposta
di Zenobia, e prigioniero de’ Romani.
Sig. Michel' dngiolo Neri .
AURELIANO Imperatore di Roma.
Sig. Antonio Gordigiani.
ORASPE Generale de’ Palmireni .
Sig. Giuseppe Tamagni.
PUBLIA Figlia'dell’ Imperator Gallieno, ocenlta
Amante d’ Arsace. !
Sig. Agata Bevilacqua'.
LICINIO Tribuno, Militare del Campo Romano
e confidente di.Aureliano,
Sig. Giuseppé Pannell;
Soldari"Romani, ¢ Palmireni.
Grandi del seguito di Zenobia,
L’azione si rappresenta in Palmira, e nelle sue
vicinanze .,
La Musica & del celebre Sig. Pasquale Anfossi
Maestro di Cappella Napoletano.
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- I Balli saramnno d’ Tnvcnzignf_“ o CDmpﬂsfzif:nE _ﬂ_ R T _A. S E R S E ==
| _ del Sig. ANTONIO CIANFANELLI, eq b idn Lk, 14 A
y | eseguiti dai seguenti BALLO TRAGICO EROICO PANTOMIMO =
I ' 3 i i
| > - ; e
T 'S+ antonio Cianfanelli. Sig. Caterina Cianfanell; s
| : it Bty
i PRIMI GROTTESCHI A VICENDA . i=lele Fete] - FE=
! Sig. Gaetano Gh ini e
. g erardini. . . S

l Sl'g. Antﬂnlﬂ SEt‘Ietti Si”‘ G1ESE e CC! in- A R G O J':l'f E N T 0. -‘r..*“__}.'_
Sig. Orsol [ e i SDPS . OPPII : - hEEEE

ME- Ursola Goresj . Sig. Anna Coppini. : ; _ W i

| BALLERING DI MEZZO GCARATTERE AIL inimitabil Dramma L .JIRTA;:'E_'_:"RSE del cele- =
Ig- Luigt Fabbri, Si oo bre Metastasio in gran parte, ¢ i parte imma- 2y

| :*--hrg--r--v,.-_..-.-,_ig’,?{zfiflfkifa_i‘ffl' ginoto sulle scorts della wverits Istorica, necque il RS
Faap! » PRIMO BALLERINO FUOR| DE’ CONCF:‘TI ‘ presente Ballo, che incomincia dal ritornso di "Arta- et
' Sig. A . - . )l Sk serse da una guerriera spedizione contre i Greci , #1i- fﬂ
i_,.”*“ 5. Antonjo P apint. ) 2amewte al Giovane Arbace LFig.!’.r'a 4 Artabapo, Pre- t"’:‘:;

- dnf:--lr-m.'#rl"-'.#-f_‘*t‘ 8 vteo delle R-l' i Gﬂﬂfdffr 3 morte def Md#ﬂrf_g’f‘: :L&

1| ng?‘?.“;n o CARTE 'z;{pa su_pﬁnfmgiu Arbate , e guanto succede fra ally :T'ﬁ"':-l
17 : Cq N tetro F 1orelli, - : scoprimento della sws dnrotenza dawno luwogo ‘al wi. T

NN e “d"-‘-FJQHTﬂn“'- Iuppo , ed allo scioglimento di guest’ azione Pawtorn;- %

I - II-Billo ha per tPrers ma , il di cui Compositore si auguverebbe, che i beyee ¥

i : ' : fici spettatori gli accordassero qaalche segne di com- % E

II- L2 A R A a8 d R S 1D ' . patimemto , lasciando gii applawisi al merite del Cesa- L

i e Y S Sy : veo Poeta, che gii ha servizo di norma, e ds grida b

; / S R A TP . i

. Primo ;’}afxgp, ¢ Capo doll Orclicsta 8 PERSONAGGI. R

Mo e Felice Mogell. SERSE Re di Persia. (£
| MMaestro al primo Cimbal, ARTASERSE ) e '
?Eg Michele Neri Bondi, MANDANE ) suoi Figli. (e
ﬁ{lstcaﬁzfa Cm_a alo _ Sig. Gherardo Gherardi . ARTABANO Prefetto delle Reali Guardie. P
remo Viol.dei Secondi Sig. Salvadore Tine ARBACE Amico &’ Artaserse. ) . . Fieli T

: f:r{ma Viol dei Baili Sig. Francesco Albesss : SEMIRA . y. suor Eigli, r?-

J_ Primo ﬂanm&&asﬂf Sig. Cosimo Corona R MEGABISE Confidente d’ Artabano . &
P..";ma Vm!a#.-::. d’cﬂrﬂﬁfm Sig. Gio. Gl‘flﬂnanif - Grandi, Guardie | e Soldati Persiani. i
V:qfaﬁfe{fﬁ dei Balli Sig. Giorgig PigntinidE Donzelle di seguito di Mandane. .
Primo Flauto Sig. Niccolp Dothel . Schiavi illustrl della Grecia.

Primi 01, (S{E- Luigi Vanni. s : : : d
| A (Sig. Gio. Michele Soz7;. L' azione si rappresenta in Susa Reggia de’ Monaxchi
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ATTO PRIMO:;

Atrio con coloune, ed anco iy fondo praticabile che
introduce ai Giardini chiusi da’ cancelli . Gallerie
sovraposte , glle quali 8 ascende per dye
Scalinare . Trono , e sedili per i Satrapi
sul Proscenio.

IL Re siede in Trono circondato dai Grandi, e pros.
50 di lui Mandane cinta dalle Damigelle. Alla te-
sta del Re Guardie che 1vi si schierano ; vedesi Arta-
bano. Al suono di bellicosa marcia in mezzo ad Ar-
bace, e a Megabise si-avanza Artaserse a cavallo con
«9€ICito. vittoriogo , Prigionieri, Trofel | o Spoglie .
Ientre Artaserse genuflesso depone il segno df:F CO~
mando in mano al Re che lo accoglie , lo solleva , e
I’ abbraccia + Mandane, ed Arbace con amorose, e
furtive occhiate denotano il reciproco affetto . Semira
guarda teneramente Artaserse » Megabise ne freme,
un Cenno del Re gi di moto ad una lieta uni-
versal Danza , dopo. della quale znimatada Artzserse,
Atbace chiede in Isposai Mandane . Setse se ne. sde.
ena ,.*4 al Giovine che smania 24 Arrabano | od ai
1"2}1 denoa d esser demente , se punisce un tanto
ardire solo con esiliarlo . Ciascuno OPera 2 secondy
del proprio caratcere. Arfabano medita vendetra s ma
ﬁn_ge, ¢ mostra di secondare gli sdegni d; Serse cc;l
spingere il figlio di Propria mano fuor dells Repgia
quindi 1l Re con tuta gl’ altri si ritirano g IEPDSD’
Si aumenta in questo lg norte » © appasisce la lypa
nel Giardino . Torna Arbace come chiamaro dalla sua
Amante: vedesi questa comparir- gulla Galleria . indi
scender precipitosa al basso . Spiegang 1o scambievol
cordoglio per la repulsa, e sentende d¢] I'umore per
non esser sorpresl ; ambldu‘: fuggono nel- Giarding.
{ntanto scorgesi_ il Re seminudo cop face in mano,
ed Artabano col ferro nudo che 1o insegue ,'e 1o vage
giunge appuntro allora che Serse discende la scala , i
questa Jo trafigge , € mentre il Re spipa , ¢tol ferro
Ahsanguinato , fugge quit, e 1i por pasconderio, me
Fdan 5;;,11-:};1;[9 dmﬂ:‘, chntla net C,:ﬂ'.f;i:llb 5’ 1AGORT 01

il

Arlbace, 8i riconoscono § ed a questo il Pﬂdre‘ eddita
il Re estinto, consegna il ferro, I'obbliga = dargli il
suo, e ad involarsi ad ognl ricerca. Compariscono d_a.
per tutro delle faci , indi Artaserse che osscrvato il

sangue. ed il Cadavere patecno di in eccesso di dis-
r

perazione . Artabano che mostra di glungere , consola
1l Principe, e I’ anima alla vendetta, guindi con por-
zione idelle guardie, va nelle Gallerie in tracciadell
uccisore, e Eiegabih‘c con le altre mel Giardini . Arri-
va Mandane, e cade al funesto-spetracolo nelle brac-
cia delle sue Damigelle, Riavendosi al giunger d* Ar.
tabano che addita a Semira I' estinto Re; ma §i per-
de al veder comparire dal glardino Megabise col fer-
ro sanguinolente, ed Arbace tra 1 Cusrodi. :I‘u:n‘ 5=

rimono sorpresa .. Artaserse rimprovera ' Amico:
g‘[undane lo scaccia , Semira lo sorida , Arbace softre
tutto , e goltanto gli 'Eluole il rin%‘—:ccin del Padre , &
cui risponde cen significanti occhiate, ed in questo d’
ordine d’ Artaserse vien tratto viz dalle Guardie , e
ciagcuno ricirasi confusamente -

g =, ArTGSECUNﬁD.

Sala di Giustizia ' tavolivo son_secapito da scyivere.
Sedia per il Re, sedili pev i Grands .

Ntra Artaserse dolente . Mandane ,-e Semira ds
# 5 parti opposte si precipitane ai suoi piedi, I una
thiedendo pietd, I'altra vendetta . Artagerse addita
alle medesime Artibano, che si appressa , indicando
¢be nelle di lui mani avea rimessa la sorte d’ Arbace .
Artabane agiratissimo, ma in asperto. di Giudice sie-
de: I'istesso fanno il Re, ed i Grandi: le donne gi
sischianoe fra gli spettatori, € I'\_".legahisc_tra leé Quat-
die. Glunge intanto Arbace fra i Custodi , ed espri-
me 1’ effetto prodorto in Jui dalla vista d egll. oggetri
che 1o interessang. Segue I’ csame j» Artabung mostra
d’ interrogare il figlio, che accorramente discolpaci.
Gli altri operano secondo i loro particolari inceréusi,
ed Artabano in fine con pena di Mandame che i‘lChJ".{‘:'
de, ma nea desidera ln morte &' Acbace, ¢ £i tpish
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~sciando 1’ abha

gli altri, segna la sentenza di morte del figlio. Pere
loché turri si turbano, e confusamente partono , Man-
dane come per fuggire Artabano, che se le appressa ,
¢ Semira per evitare Artaserse, che smanioso la inse=-
gue. Megabise col foglio e con le guardie ritirasi, Ja-

. ttuto Arbace col Padre, che chiaramen-
te gli accenna, che Arraserse dovea morire, e che
lui anzichg g supplizio passerebbe al Trone . Inorri-
dito Arbace riappella le Guardie; si pone in mezzo,

e';'l erg-icamente allontanasi, mentre Artabano risoluto
d’uccidere i Re fa lo stesso.

ATTO TERZO:

Interno detlz Fortezaa chivso da cancelli . Porta
che conduce sl1; I{f:rgfr:.

Aﬁmsme incontrasi in Arbace, gli toglic le ca-
. teéne, cambia il' di lui manto con un altro che
8¢co trae dopo averlo insanguifato, gerea il primo
PeF terma § darma dlun, ferro-la mano-.d’ Arbace § edl
ahbraFclan&?lﬂ_éeca 18 eonddce. Dall-opposta parte
vengono quindi Artabano, Semirs , Megabise condei
segni di Smarrimento, guardano le catene, ed il mian-
to ch’ ¢ ip terra, e deducone da €10, che egli sia sra-
o svenato, mentre ‘Artabana giura vendetta, e spro-
na Megabise a- secondarlo, Semira piangendo col man-
to nelle mani entra nella Reggia-, ed ¢ daglialers sen

guim- -
AT ENO QUARTO,
Gabineito nells Reggia.
Mﬁndane s'incontra in Semira; r

to, ¢ persuadendosi esser mor
sperasi, specialmente partita Semir
vuole trafiggersi giunge Arbace
duto, la trattiene, segue ¢rg i
intertenimento ; ma Mandane ripiglin/la: prima ostén-
tata ficrezza, per “. che Arbace con lo sride tolgo a
Mandzne vyole uccidersi, §i preparano a .cagion d

IC0nosce il man-
to I' Amante di-
4, e mentr Ella
> che prima sisarive-
due Amanti un tencro

' ; 9

Wn interno strepito da diverse parti; entrano, ma e.

li ritorna con Artabano, e Megabise, n:hej con dei
épngiurati promette fedelthi ad Arbace. L' Eroe jq
sdegna, ed impugna il ferro per il suo Re, partendo
in tal atro . All’ opposto Artaserse, Megabise , ed i
Congiurati snudano I’ armi, e denotano di volerle a-
doprare contro Artaserse , al qual oggetto fretrolosas
mente sen parrono ,-

ATTO QUARTO. *

Tempio eon Simulacro del Sole, Ara accesa sopra €ui
~ sacre Tazze. Trono da un-lato, e sul sedile
Regie Insegne. Due gran porte in fondo 4
che aprendeosi lascian vedere il
Vestibalo .

Rtabano con cifcospezione erme un ampolla, yersn
nella tazza il veleno, e riponendo il resto al ve.

der dalle spalancate porte avanzarsi con la sua Corte

il Re: Vi.in Trono, §'incorona , e da tutti siadota: -
discende, si appressa al giuramento , ed Artabanogli

presenta la tazza avvelenata, e mentre sta per bere

sospende al Sentir serepita d' armi nel Vestiholo. Si
appressano le donne in gran disordine ; segue zuffa
tra’ ribelli, ¢ Je Guardie, alla testa delle qualié Ar-
bace, che uccide Megabise, e seda il tumulto, Indi
gerrasi ai piedi del Re, che 1o rialza ;€ dandegli la
tazzy lo pressa a givrar d’ esser fedele. Arbace vuol
farlo, ma lo impeﬁisee il Padre . e per salvarlo svela
il tradimento, ¢ rjanima i Ribelli; ma Arbace lo fre-
na, minacciando d'avveleparsi. Inrenerito € cOMmmogso
efta Art-’lhgnna il t‘ﬁrm, tutrti  si prostrano aj piedi.
del Re PET tmplorar perdono. Artaserse oblia ' offege
in grazia d Arbace , a cui concede la mano di Mana
dane , #p0F2 Semira | ¢ allontanando il reo con una
licta, ¢ pubbhtl danza termina Jo spettacolo .
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ATTO PRIMO

SCENA PRIMA.

Interno del Padiglione di Aureliano con Guardie

nell” ingresso .
Aureliano,, ¢ Publia.

Aur. Entre fausto il Ciel pietoso
Cresce 1 lauri al capo mia
Perché mai contento oh Dio,
Perche mai non ¢ il mio gor?
Ah 1" alrera mia nemica
In Palmira ¢ salva ancora:
Io saro felice allora
Quando ceda al vincitor ;
Noy Publia ,-all* Asiq in seno io non credeg
Trovar tanto valor., Vengo a Palmira |
Inseguendo Zenobia in sua difesa ,
Accorre Arsace, em assalisca“:_ all’ arm1i
Si vien: fiera & la pugna: alfin per noi
Si dichiara, la sorte: Io vinco, e Arsace
Resta mioc prigionier . Ma tal vittoria
Di sangue, e di sudor quanto a moi costy
Figorar non ti puoi.
Pub. ( Veduto appena
Arsace, io me n’accesi: ) Ed or che pensi.
Di far del prigionier?
Aur. Da lui dipende ?
11 suo destino.
Pub. E come?
Arde d’ amor.
Aur. Dunque di lex
Rinunz; all’ alleanza, ¢ fatto amico

Aur. E) per Zenobia
Pub. Lo so,

o e

: P RI M O, 11
De’ Rontani cosi, libero al soglio
D1 Persia tornera Se poi... .
S GIE N> AT
Licinio, e detti, poi Oraspe.
&ic. Q1gnor, ‘ :
Come imponesti, Arsace infra Custodi
Or qui rwulgﬂhil pie. Giunto Fra::gntu
E’ di Zenobia un messaggiero, € chiede
Con premurosa istanza
L’ accesso a te. Aur. Vengsa.

Lic. Stranier t avanza. inchinandosi, parte,

Aur. Che mai vorra?

Pub. Forse Zenchia....

Oras. Augusto,
De’ Palmirens 1l Duce 10 son. M’ iavia
Dalla Cittz vicina
Zenobia a'te. |

Aur. Che vuol l1a tha Regina?

Oras. In questo di Ella brama
Di ragionar con te: La fede tua
Percié richiede, onde poter illesa
Dalle assediate murg
Al tuo campo venir,

Aur. Venga, & sicura.

Oras. Intesj . vuol partire.

4’”-"*, Odimi. g qual di sua venurta

a Cagion?

Oras. M' & ignota: e se palese
Questa mi fose ancor, non la dire}
Senza Un syop cenno.

Aur. Ebben, I' ndro da lei.

Dille perﬁ che pensi,
C;he UEEarﬂ son’ iﬂ; Che un vano Grg{'}g‘]iﬂ
Noa venga ad ostentar, E in poter M0

inchinandos? profondamente.
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Farla tremare: e se credesse mai....
Oras, Tremar Zenobia? Ah! chi ella sia nonsai.
Ad incontrare avvezza '
Gl oltraggi della sorte,
Quell'. alma 1ivitta, e forte
Che sia timor non s,
INe’ nostri petti ancora
Fede, e livor non langue,
De’ nostri petti il sangue
Ciascun di noj dara. parte.
b N (B e
ureliano, e Publia, poi Arsac 1
Pub. ( “He bella fedeﬁa! e i
Aur. Zenobia invidio,
Se tueti 1 suo1 vassalli
Simili a questo son’. D' esser Romani

'Degni sarian'f ma quella donna audace
Vuel perderli con se

Pub. S appressa Arsice, °
ur. Prence, giurar conviene ~

Fede ai Romani, ¢ l1a nemica loro
Obliar .

Ars. Chi? : Aur. Zenobia

Ars. To Zenobia obliar? E ta di farlo
Puoir credermi capace? Pria 1a vira
Mille volte darei, pria mille regni

Saprei sprezzar, che per un solo ;
LA 1stant
Divenirle infedel. S

Pub. ( Che fido amante
o H .

Aur. Quta:ll inutile orgoglio ’
Deponi Arsace oOmai; qon cimentare
Or la clemenza mia:

La temeraria fronte

Abbgssa al tuo Signor; cedi una volea,

x

AT -TWP‘”FW’TW’@U“."H',!Hﬂ*I“ﬁ-ﬁfﬁ"ﬁmﬁﬂﬂ'wﬁﬁﬁf~

PRI M O 18
Trema del mio faror. ( Prence infelice!
Eppur mi fai pietade: ) ah m' obbedisci,
E pensa at sdegni miei,
E che son vincitor, che vinto sei .
Di te, de’ Regni tuoi
L' arbitro alfin son’ io,
Pende da un cenno mio
La tua felieiti.
( Ma pure oh Dio quel misero
Raffrena 1l mio furore,
Ah gia mi parla al core
Per lui qualche pieta. )
Se sprezzi il mio consiglio,
Se ingrato a me ti rendi
Del fulmine che accendi
La colpa tua sara. Parte.
Bl AN ATV,
“Arsace, e Publia.

Pub. DI Cesare i] consiglio

> Arsace udisti ? Ah questo fuoco estingui
Che misera t1 fa. :
Ars. Deh Principessa

Non trafiggermi pit. Se tu vedess
‘ . . ] - -
Come 1" immagin di Zenobia impressa
Porto nel cor....
T "
Pud. Ma la tug pace, e 1l Regno.
E la tua via.... '
Ars. E pace, ¢ vita, e Regno
In paragon d; Jei
Che sono alfin? Tutto del Ciel lo sdesna
Piombi sul capo mio: tutto mi tolega
11 ‘ngur_dd destino eémpio, e crudele,
Misero 10 mﬂri:__-u, non infedele.
No, che quest’ alma amante
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14 Ay EAL D
Non cambiera d’ afferto,
Costante al caro oggetto
Sempre per lei vivri.
Fra le catene ancora
Non s0 temer la morte,
Dite se la mia sorte
Merta da voi pieta. parte con le guard,
.Gl N ArtlY.
7 . Publia sola.
H! d’ espugnar quel core
Arduael’ impresa, il vedo;ma non voglio
Perdere ogni speranza.:
‘Primo pregio in amore & la costanza, parte.
SG. B N, AVl '
Gran Padiglione aperto sul davanti con soldat
Rmnani ,. B Trono lmperiale da un late In-
dietro vasta_ pianura ifl'ig‘:tta. da un ramo dell’
Eufrate ; Di qua-dal Fiume sark il pianoin:
gombrato di tende. Pafislioni per comodo dell”
}:Sﬂrﬂi[ﬂ Romano 1v1 ECCﬂInPﬂgT‘latﬂ . Veduata
della Citea di Palmira sull’ alera sponda.
Aureliano , Licinio, por Pu lia .
Lic. T, sol fira pochi istanti
L3 Qui Zenobia sara. Gua uscir la vidi
Dalla Citra vicina :
Con i seguaci suoi.
Aur. Mirar 4’ apptresso
Questa altera nemica de’ Romani
Da gran tempo desio.
Pub. Ciunge Zenobia s
Ah della sua venuta
Altra ragion non vedo
Che il desio d’ una pace.
Aur. 1o non lo ¢redo.

PRIMDO. : &)
Troppo & orgogliosa, onde aun rifiuto voglia
Se stessa avventurar. Pensar conviene
Che altre oggetto Ia guidi.
Lic. Ella gia viene.
NGl E N AT VL
Compariscono sull’ Eufrate diverse Barche pom1-
posamente adorne; dalla pia ricca delle qualt
preceduta dagli Arcieri Persiani, ed accom-
pagnata da Oraspe, € da aluri grandi Palmj-
reni, scende Zenobia al suono di Militari is-
trumenti . La segue un’ ordinata schiera - di
suoi soldati, *alcuni de’ quali portano Vasi 4
oro, .ed altri preziosi doni da presentarsi ad
Aureliano. Giunta 7enobia alla porta del Pa-
diglione , entra col solo Oraspe, e pochi Gran-
di, restando il rimanente del suo seguico schie-
rato fuori del Padiglione.

¢ Zenobiv ;. Aureliano , Publia , Oraspe , ¢ Licinio.

Zen. CEsare_ non pensar , che pace io venga
Ad 1mplorar da te. Fra noi sospesa

Ma non estinta & la discordia antica,

E a te ne vengo pii che mai' nemica.
dur. Qualunque gngi, in me 1'istesso ognora

Tu ritrovi 0 Regina. Il contrastarmi

Vedrai perd che non & lieve impresa.

Ti assidi intanto, e cid che vuoi palesa.
siedono.,
{ Chi ¥idle ‘Ha; piu bel sembiante ! ) '
Zen, Auguseo

E’ I’ esser graro ai benefizi in tute]

Sacro dover. Del Priﬂcipe di Persia

TI’GPPU‘ degglﬂ alla ff.'de;,_ e ¢ In Palmira

Con lui giungeva illeso i] suo soecorse

Con tale amic® appresse

I
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Avrel farto tremare anche te stesso.
Alero piacque alla sorte. Ei nel tuo Campo
E’ Prigioniero, ed io de’ ceppi suoi
Son la prima cagion: percid tranquilla
Pin la crudele 1dea non ne sostengo;
Ei mi difese’, e a liberarlo 1o vengo.
Publ. ( Oh Ciel! che ascolto mai! )
Aur. Se a noi t’ affretta
Questo riguardo, Invan tu credi ...
Zen. Aspetta ,
Tutto non dissi. A liberarlo 10 vengo;
Ma doni non pretendo. o reco il prezzo
Della sua liberta. Son quei tesori
Cio che t’offro per lui, Quasi d’'un Regne
Ivi il valor s’ asconde. E quando ancora
“Scarsa 1’ offerta sia che a te recai,
Se una maggior ne vuoi, chiedi, e "avrai,
Oras. (* Che risponder_porra ? )
Aur, Poco 1 Romani
Son noti a te. Se scioglicre 1o volessi
D’ Arsace i ceppi , inutili, 0 Regina
Quei tesori sarian, che offristi a noi,
Roma dona, e non vende i servi suoi,
Ma finche di Palmira
Incerta & la forruna, i1l liberarlo
Opra saggia non ¢. P I" ostinata
Citta si renda, e libertade allora
Arsace speri, e chi per lui I"implorg,
Publ. ( Respiro. )
Oras. Ah lo previdi. )
Zen. Augusto, un vano
Pensiero ti lusinga. Estinta ancora
Non & Zenobia; € quando ad altro prezze
Non si liberi Arsace , e1 soffra pure

S —
=
—
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P'R'IT M"O. : i
I ceppi suoi. Forse dal mio valore
La libertade avra, che tu contrasti.

Aur. Vanne dunque i rimasti
Avanzi di tue schiere
Sollecita a raccorre . Entro Palmira
Ci rivedrem.

Zen, Vieni, t attendo : il nostro
Destin deciso oggi sara. Ma prima
Ch’ io' mi cimenti in Campo, al mio fedele
Favellar branmierei,

Consolarlo, e partir. Da te negato
. Questo ancor mi sard?

Publ. ( Che chiede. )

Aur To voglie
La tua brama appagar . Scorta ad Armce
Licinio ti sara. Ti lascio ancora
Miglior agio & pensar; md se n’labusi
Preparati g tremar’,

Zen. Tremar? Di tanto
Non 1115inga1'ti', Augusto.,

Aur. Ma a questo brando
Chi resister potea ?

Zen. Forse propizj
Non avrzi sempre 1 Numi al tuo desio .
Meglio una volta Augusto
Conosej questo ¢cof , . mi vedrai
In ogni mio cimento
Combattere da forte
Cn:ntm te, contro il monde, e €ontro il faro.
Ty sprezzo in eampe, € no t tétio armato.

Vedrai superbo in Campo
Se sprezzo-il ‘tuo faror .
Di quell® aceiaro al lampo
Non teme il mio valor.

s alzt.
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il Ah che di sdegno avvampo,
Si; I’ odio mio tu sei:
il . Poveri affettt miet
E Celatevi nel cor.
| Parte preceduta da Licinio , e gli altri del
f suo seguito si ritirano con Oraspe .
\ SEIC R N e VLT
f! .. Aureliano , e Publia.
Aut, Ublia, son fuor di me. Stupor mi desta
Si nobile coraggio,
E si rara beltd , Questa nol niego,
Mi cnlp‘i, mi sorpresc , € se in quel punto
M’ avesse 1n atto umile
Dimandato piera, chi sa. . .,
Troppo altera mr sembra
Per creder che s’ arrenda.
f Aur. 1l suo, periglio ,
| E 3l periglio [d" Arsace a questo passe
Forse la ridurra: forse da lej
Potrebbe Arsace istesso
Ottenerne I’ assenso. Io non per altre
- Di favellargli a lei permisi.
Publ. Ah! forse
Tu ti lusinghi invan.
Aur. Ma se non cede
Io pentir la fard'. M avra qual vuole
Generoso, o crudel. Per lei di Romg
Non tradird la gloria. O in questp gierne
A noi ¢ arrende, o la caduta io voglio
D: Palmira vedere , e del suo seglio. parte ..
S 0 RN A ST
Publia sola. -
G E alfin cede Zenobia, amante Auguseo
A3 Potrebbe divenigne; ed io potrei

Publ. Colei

T

i,
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PR S ‘M 19,
Sperar, che la mia fiamma
Forse accolta da Arsace.
Ah! fin che sono mcerta, io non ho Pece.
Che legge crudele ,
Che pena ad un core,
Che langue d’ amore’
Tacere, e soffrir .
Non sO se si prova
Di quello ch’ 10 sente
Pia grave tormento
Piu fiero martir.
556 SBLENPERA T
Recinto di antica Torre, gih occupata da’
Romani, nella quale & ritenuto Arsace.
Arsace, e Licinio, pei Zenobia.
H amore! oh fedelta! dunque I’ istessn
. . Zenobia venne a liberarmi?
Licin. Invano
L’ ha tentato perd. Sol di parlarti
Le fu concesso. Ecco che viene. To seco
Ti lascio in liberta. parte .
Ars. M1 balza il core
Per tanta gioia.
Zen. Arsace. ..
Ars. Ah! mio tesoro, < :
Luce degli occhi miei, Zenobia amata, *
Sei pur ty?Nem' inganno? Al -Ciel son giuns;
Alfine i miei sospiri; alfin’ la sorce
Per me cangid sembianza
Tanto che spperd la mia speranza .
Zen, Lieve contento & questo,
Principé amato, in tanto affanno. Io sente
Al par di te la tua sventuray e in vano
Per liberarti 10 post |

13
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Tutto in opra finor . L’ ultimo sforzo
Ogoi f.].r{} Decisa in questo giorno
Fia 4 Asia la contesa, O pit. Regina
Me non vec Ira Ia terra ,
O la tua serviti sari finita .
Ars. Ah! che dici, mia vita?
Forse che il dubbio evento...
Zen. Ho risoluto,
Pronte son le mie schiere, e impazienti
Bramano di pugnar. Prima st mora
Che rendersi vilmente, e prender legge
Dal Senato-d1 Roma.
Ars.- A che lasciarmi
La vita, o Dei, se intanto
Disporne 1. suo vanm:mio a me non lice?
Contento. esser pﬂtrm, turto versando
Pei siibella cagione il sangue mioe,
Zeh. Ah Basta! 16 -hén resist0. Avsace oh Dio}
Ars. Sgombra mio ben P affango:
Si felm 'sarem , ti rassicura:

11 Ciel pietoso
Per te mi serba ognor,
Tutro speriam da lui.
Zen. E sara vero ? .
Mio ben Arsace come tu lo speri;
Parla ; rispondi ok Dio!
Che strana giwia 10 provo,
Ti credo estinto, e meco O Qui t1 trova.
Si mia vita, in questo amplesm
Hanno- alfin qualche ristoro
La mia pena, € il mio timor-
Arg, . 1dol mioy 110 bel tesoro.
Jo sard sempre lo stesso -
Dezno appien del two bel cor,

TR
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‘PRIMD ay

Zen. M’ ami ancor mio bene amato?
Ars. L' 1dol mio tu sola sei.

%0 @ =2 A dispetto ancor, del fato

L

Come Or t ami 10 .t amerd..
Oh felici affetti miel
Oh che amabile momente,
NO pilt tenero contento
No provarst oh Dionon pud. partono,
S C E._N.A XL
Gran Padiglione di Aureligno come prima.
{ Licinio :solo.
| Hiede di nuovo Angpsto
C Con Zenobia parlar,
Arsace anche vt sia.
Ah che della Regina
Preveggo in questo di Ia sua rcw,um,.
Agitato. dal, furore
“Mille smanie ho intorgo al core §
1 ' Ah ¢hé temo in tal mofnento
Il suo sdegno, il suo tormento,
1l suo barbaro dolor.

ma vuol che seco

-

i Si ritorni fra le schiere,

-. Son minjstro del suo sdegno

! .- La sua vita, ed 1l suo regno
: Troppo. importa & questo cor,

! S ¢ E N A XL

Aurel. , e detto, poi Zen., €d Ars.con Guard.
'. Lic. brgnur , comg Jmponem

Arsace , e la Regina
5\ Or qm vengono @ ife.
Aur, Ebben, Prence, Regina,

Che risolveste? Lusingarmi 10 voglio
Che alfin depasto avrete
Ogni pensi€io temer ario, € 1gsto.
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Ars. Non créderlo Signor.
Zen. T’ inganni Augusto.
Aur. Come! dunque tu vuoi.... ad Ars.
Ars. Giaccht non posso
Per ler pugnar, per lei morir o voglio
Pria che ebliarla un sel momento, e fede
A’ Roman: giurar.
Aur. Vanto orgoglioso :
Che opprimerd. E tu speri.... a Zen.
Zen. lo tutte spero
Dal giusto Ciel, dal mio valor, da quello
De' fidi mier. Se pei vorra ch’ 10 cada
L’ empio destin, vuo che a quel passo estremo
L’ ingiusta forza tua sol mi riduca,
Non vilta, né timor.
Aur. ( De1? qual costanza?
Quale intrepido cop. ) Non abusart
Della pieta che T offro . Hai teémpo ancora .
Zen. NO; 51 vinca, o si mora,
Questa ¢ la brama mia.
Ars. Sappi. ...
Aur. V' inresi,
B cosi basta. I vostri insulti alfine
Stanco 10 son di soffrir. M’ avrh nemico
Chi amicononmivuaol, Tuben vedrai ad Ars,
, Qual premio avranno 1 tmoi disprezzi . In campo
Tu fra poco m’ attend:. a Zen,
Combatt; con Augusto, ¢ ti difendi.
Zen. Odio m’accende in core
L’ audace tuo parlar .
Ars.  WNon giunge il tuo furore
A farmi palpitar
Aur.  Dal mondo i1l mio valore
S imipari a rispettar.

T T

Ars.
Aur,
a 3

Zen.
Ars.
Aur.
a 3
Zen.
Ars.
Aur.
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PRI M O.
Zem.  Vieni a pugnar, t aspette.
Ferisci questo petto,
Tremare io vi fard,
L’ idea di quell’ aspetto
Pig tollerar non so.
Soffri mia dolce spemej;
Serba costanza, e fe.
Cara vivremo insieme
E morird per te.
L’ alma sospesa resta
E non saprei perche.
Qual moto in sen si desta?
Qual voce ia sento ig meH
Barbaro.... :
Altero. .. .
Imbellz,
8eguite ad insultarmi?
Mille confusi afferti
Contrastano nel core:
Disperto, orgoglio, smere
Mi famno delirar,

il
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ATTO SECONDO.
SCENA PRI M A.
Bosco con intricati Viali.

A1l alzar della tendasi veggono. fuggire i Palmi-
reni, inseguiti dai Vincitori Soldati Romanti, 1
quali vengono tragteauti daLicinio che soprag~
glunge . =

-Licinia, poi Publia.

Rrestatevi amici; 1l valor vostro

Gia provaste abbastanza; & pago Augusta
Della vittoria, e incrudelir nion vuole
Co’ vinti Palmireni . Ogn’ atto-ostile

~ §i Vieta @ pol.mogetl ey [T

Pub. Eicinioy intese ﬁ-ﬁgi:%ta '

Che dal Carceré suo Arsass =i fuggi?

Lic. Si, ma %appiamo 2
(Qual cammino egli ‘prese. Esser lontano
Non pud da queste mura, ¢ ad inseguirlo
I nostr1 gia volar. Zenobia sola
Finor s asconde a noi. Ma anch’ essa invano,
Spera fuggiré alle ‘ricerche nostre.

Or che Palmira & soggiogata, a noi
L’ arbitrio de’suoi Stati il Ciel destina,
SRR AN AT L

Aureliano con seguito, e Detti .

Edesti la Regina
Licinio ancor ?

Lie. To m’ affannai, ma invano
Signor per rintraceiarla,

dur. Ah! va'; di ngovQ

Lic,

Aur.

SECONDDO, s
$'imponga alle mie Schiere
D’ aver cura di lui. Sull’orme sue
S’ invii per ogni intorno
Gente per rinvenirla. To vivo in pena
Finch® la vira sua non & sicura.
Lic. In me Signor riposa, 10 n’ avrd cura.
Tu confida in questo giorno
Sul tuo merto, ¢ sul tuo zelo,
£ ra siegui amico Cielo
A mostrarct 1l tuo favor.
Par men bella la vittoria
Senza il volto di colet,
Al erionfi, ed ai trofei
Troppo manca di splendor. parte.
5/ & B N AT -
Aureliano, e Publia.

Pub. DEI descin. di costel troppo pensiere
Par che Gesare prenda.

Aur. A suo vantagglo
Totto mi parla. Ah se veduto avesti
Con qual valor pugnd, meco diresti
Ch’ ella potea soltanto
Cedere a Roma.

Pub. Ma Zenobia intanto

Con Arsace sara.

Aur. Zenobia in breve oy
Esser pud che di lui seordi 1"amore.

Pub. Che? Inalzarla all' lmpero
Signor Vorresti ? AL

Aur. Incerto ancor son 10,
Ma basta . . .

Pub. Ah se contento
1l tuo core, ed il mio render ¢i piace

Fa' lei tua Sposa, ¢ a me concedr Arsace.
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26 A AT-O
Aur. Fra I’amore. e I’ orgoglio
Resta I’ anima mia sospesa ancora ,
Venga Zenobia, e penseremoallora. parzone .
: S «CLE SN AL IV, :
Zenobia sola scarmjgliata con ferro rottoin mane.
({\'ﬁrcre paght alfine
b Ingiustissimni Dei! Veder voleste
Zenobia oppressa: alle sventure estreme
Ecco giunta Zenobia; ecco perduti
Regno, Vassalli, Amici .
Voleste voi render felice un empio
Tiranno usurpator. Per quanto lice
Eccovi un empio usurpator felice.
Vi son fulmini ancora ? E del mio bene
Del mie Prence che fia? Dj rivederlo
P speranza non ho. Che idea crudele
E tormentosa! Ah che di questa sola
Il disperato. orrore
La mia costanza abbatte, & il mio valore,
Se a tante mie pene
V’e un’alma pietosa,
L’ amato mio Bene
Mi dica dov’e .
Deh vieni mig vita
Consola il mio core,
Che langue, che muore
Lontano da te.
O CAiExN Ay,
ﬂntsj.n:. v HAreace, e LDétta,
fent Signor, libero sei; non yests
Pii che temer:
Per queste vie romite
Salvi altrove n’andremo; alla Reging
In.t¢ serbare 10 pramp

T e e T e

SECONDDO. 27
11 sestegno miglior.
Ars. Ti seguo, andiamo.
Zen. Misera me!
Ars Suon di confuse voci
Parmi d udir.
Zén. Dove le mie grandezze,
Le mie Schiere temute ah dove sono!
Un bosco ¢ la miareggia, un sassoeil trono.
Ars. Qual voce Oraspe?
Zen. No, piu non s soffra
De’ mali miei 1 aspetto; 1n mezzo all’armi
Si ritorni, € si muora: 2 Niel Nemict
Forse sard la sorte mia funesta.
Oras. Ferma, ove corri?
Ars. Anima mia t arresta.
Zen. Numi! Che vedo! Oraspe qui! Da’lacei
Libero Arsace? E come!
Ars. Ecco a chi deggio
Lo scampo mio,

Ora. Mentre la pugna ardea, scelsi de’ nostri

Un forte stuol: d’.Arsace
Al carcere velai, vinsi i Custodi, e rest
A i la liberea.
Zen. Fu grande I’ opra
Ma senza frutto. Oc che Palmira & presa
Dove un asilo avrem?
Oras. Sempee la Persia ce lo dari .
Ara. Ma come
Fuggis. potremo ?
Oras. Ah tutto ;
Giova tentar. £ fidi mie
O volo a rierovar; e.del Nemico
11 Campo !n occhio vile anco rra noi
La lor Patria salvar ponno gl Erol, parte.
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S.C O EN K AN,
Arsace, e Zenobia.
Ars. Dorata Regina, ah col mio sangue

Perche renderti il trono or non poss’ io!
Zen. Ah perche a me non lice
A costo de’miei di farti felice. 4rs. 11 Fato
Sara contento alfin; ma la mia fiamma
Estinguer non sapra. ;
Ti rasserena, € non temer ben mio,
Te sola adoro, e la tua fe vogl’io .
Dch calma la pena
Mio dolce tesoro,
Te bramo, te adoro,
Per te morird .
Il fato pietoso
Cangiar pud la sorte,
Ma ancor le ritorte
Cangiar. pill non pud.
Te bramo, te adorg
Per te morird. partono . -
S GWESN. A" "VIL
Licinio con seguito di Romani.
H Dio tutto & perduco ! I) Campo nostro
Dell’ IMProvviso assalito
In fuga & volto. E chi poteva
Femer che 1 Palmirent
Tanto osassero alteri . . . . Oh T infelice
Aureliano dov’ e? Si corra oh Diot.
La tua vita a salvar. In un momento
Tatto cambiossi. Oh forcunato evenco . parte
3°C B NTA C VIE
Campo di Batraglia .
_ Aureliano, e Licinio .
Ve sono, ove vado?
In ogni luogo nmon tutrove cheorror,

SECONDO

' Che lutto, e morte.
Oh spettacol tremendo !
I fidi miei tutti perduri son,
Dunque di tante immense mie legion
Il campa & questo? |
Oh giorno di terror, giorno funesto.
Ah tutta in un sol punto
Ingrate mio das_tifl_,l tutto perde.
Miseri affetti mier =
Pit non vi resta che sperar.
Zenohia, 1" adorato mio Bene
All’ indegno rival ceder degg’ 10,
Che fiero ahime, che fiero caso ¢ il mio,
Qual flebile di morte :
“ Voce mi sento intorno !
T" intendo; oh fatal giorno!
Tu chiedi- 1l mio morir .

Ah s1 mora, e quésm acciare ' r

Dia la fine 2’ mali miei
Paghi alfin sarete, oh Dei
Del mio barbaro martir.,
'Ah st muora :
Lic. @h Dio! Sovrano Augusto
Cosa, tenti di far?
T_i resta ancor. di Che sperar; °
Gia il sospirato tanto :
Soccorso alfine, € glunto
‘Di cente armatce schiere in qucsto puanto
Aur. Oh contento, dh piacer: - '
Dunqﬂe non SDn‘lI.
© mio fido Licinio
Tanto in odio_agli Dei?
Gia la perduta speme rinascer sento;

Oh dolce istante, oh forgunata evento,
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Ecco gﬁ:{ vedo FECI noty 1 vori miel . :

Le amate schiere Ah m’assistano gli Dei R
Ch qual piacere Che delitto amor non ha. parte . e
Jo sento al cor, SUG RN A SR =

Presto si vada Sotterraneo nel Palazzo dei Re di Palmira cop
! : Venite Amicl scalinata, da cui si vegZono discendere
J Giorni felici . Zenobia, e Arsace. e
_ Io spero ognor. . Zen. L Cendi, ah scendimioben: nonti sgomenty =

i S o - e R, b D1 queste vie |’ orror. _
| Cortile. Ars. Dove mi guidi? $ae
. Licinio solo. Vacilla il pie .. palpita it cor. . . _ =
| : H che alfin la vittoria Zen. Ah taci. =T
{ Decisa ¢ per Augusto, € la Regina Il pianto, e le querele e
Col Principe di Persia. nel vicino ' Deh frena per pieta. ' WES:
| Sotterraneo la fuga han_ preso in vano, Ars Qual freddo vento CES
il Tosto si voli : : Scuote quest antri-. Qual oscura notte T
\ 11 Duce ad ‘avvereir. | voti miel / Circonda questr sassi, e Qqueste grogee? V=
' Pietosi udiste, ‘¢ vi-rimgrazio oh Dely Zen! Seguimi:.. Arsace... oh Dio! - B
| 3G NI Ars. Ma to sospiri? %
I - Publia sola. ‘ Tua tremi? Tu mi Jasci? E%
o Ie perdute speranze; ‘-Z'ﬁ'-”_- Ah nd, non regeo . "1—5:“
{ _ Publia, Publia infelice! Sicura un tempo errai tea faci ardentd e
Or non ti resta, ! Per questo ignoto al mondo S
A : Che pianger, che penare. Opra di molei Re speco profondo. "ﬁ
1 Almeno 1 ginsti Numi a 1n quest’ istante oh Dio mi scende al cors 3
Dell’ ardita Zenobia, Un torrente di gel. A
E del maligno Oraspe Mille confuse larve MR

I disegni troncando iniqui, € rej
Siano vindici ancor de’torti miej. .
Ah che alfin 1’ usara calma
D1 goder quest’ alma spera,
E la pace suva primiera
Al mio sen Lritm‘nt'r“a* '

Il ‘mio core gia svelai, :

&

Si presentano a me.

Ars. LhE_ Intendo , oh Cielo!
Perdutt silam jin questo cupo orrore,
Si abbandona Zemobia al suo dolore.

"~ Zen, Dei Re ch’ 10 SpInsl a morte

Queste son 'ombre , , , io le ravyiso,
dArs, Ab parma
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Strepito d’armi udir da lunge,
Zen. Ah questo |
E' forse di Cocito 1] varco eseremo.
Ars. Chi giunge? Zen, Chi m’assale?
Ars. 1o manco, Zen. To tremo.
: i Gl TRl e a4 1
Aureliano con seguito di Soldati con fiaccole,
Licinio, e Publia,
Aur. | Ermate indegni; € giunto
Il tempo alfin di mia vendetta, cava il ferrq
Zen. 11 ferro 3 me volgi © crudele.
Aur. Ho risoluto.
La tua destra, e 1l tuo core egli mi ceda,
O provi del mio sdegno ;
Tutto 1l rigor, -
Zen. E' vana ogni tua speme .’
Saprem. senza. vilta. morire insieme .
Arsace, ah cel tuo pianto :
Non t’avvilir; cosi meco resisti
Di quell’ alma feroce '
Al barbaro furor, Ombra indivisa
Ne’regni della morte '
Io seguirti sapro. Trema superho
La vendetta del Cielo; io g1 & veggo
Perdere a un tempo istesso
L’onor, la calma, e la ragion; gia al fiance
Mille furie ti stanna -
E gia di gridi orrendi
Fai I'aria risuonar, Repdete © Numi
I presagin verace,
E appien contenta io chiudo & Iumi in pace .
All’ aspetto della morte .
Non Vaciila la mia. fe.

: ed Aur.
E' felice [a mua sorte '

L T e Lt

SRERCONDO. 33
Se morir poss'io con te,  ad Ars,
Ars. Vivi ‘o c¢ara. (

Zen. NO mio bene,
Aur, Meco regna. 04%5,]
Zen.  NO tiranno.
Ch'io resista a tanto affanno
N possibile non &.
Ah chi mai prové di queste
Piu terribili vicende,
Le mic pene non comprende
Chi non ama al par di me.
parte fra le Guardie,
Aur. Di nuovo fra catene

Si avvolga il traditor. Cadrai fra poco

Vittima del mio sdegno o forsennaro. p. con Lic,
Ars. Non ti temocrudel, sieguo il mio fato.

" parte con Guardie ;
§L. Gk BN AL ¢ XL,
Interno del Padiglione.
Oraspe ' solo.
Eh questa volra almeno _
‘Difendi o Ciel la- mia Regina. E’degna

Quell’anima sublime

Di tutto il tuo favor. A che colmaria

Di tanti onor, s¢ alhAne

Ella turto in un di perder dovea!

Ah tu la reggi. In Persia

Apri ad essa un asilo. Ivi conduca,

Col caro Argsace avventurosi giorni,

E a pugnar co’ Romani indi ritorni,

Deh amore pietoso
Un dolee riposo
Tu dona a quel cor.

La pate, la calma

LR LA A
— L

C————
B )
| —
L me—
g

11 ——
i

AT
i

i

L

1t
1y

i

R

rFeLe

G

o T E
5
3

=R
TEPhi
{1454 ¥

G
44 vy i

T4




o =

T irrﬁhﬁﬂﬂﬂﬁ!ﬂﬂﬂﬂll’l T e

24 Ai-E T;0
Li scenda nell’alma
Li tolga il dolor. -  parte.
S C E N A:iXIV.
Aureliano, e Licinio , poi Zenobia.
Zic. Q Ignor, come imponesti al carcer suo
Arsace ritorno.
Aur. Ma adesso Zenobia dov’ ¢?
Lic. Nelle wvicine stanze.
Aur. Fa’ che venga.
Lic. Obbedisco, - :
Aur. Ah come ora mi sento
‘Balzar nel petto il cor! Eccola ; oh stelle!
Sembran le sue sembianze ancor pid belle,
Zen. GodirCesare alfin ; ecco Zenobia
Fra’ lacci tuoi: ma non sperarche oppressa
M’ abbian e mie sventure, io son 1 istessa .
dzr; Troppo-1’anima_grande
‘Palesastr finor piu che:non credi,
Zen. Basta, spiegati’ alfin, da me che chiedi?
Aur. Il mio cor t aprird: tamo, o Regina,
E che suddita rest
o mon posso soffeir; regnar tu puoi
Senza che Roma in avvenir gelosa
Sia pnidel tuo poter; sarai mia Sposa .
Zen. lo Sposa tua?
Aur. Vedi con qual usara
A quanto tu perdesti 1o corrispendo,

- I involo: fin regne, e ti soggetto il mondo -
Zen. Ma_ con quel mondo istesso

Che reade ingiustamente a ‘te tributo

E con tutti ; tuoi doni io ti rifiute .
Aur. Cosi m’insulti, e a tanto

Disprezzarmi tu vuoi !

Ah qual dispettq
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Mi st desta nel sen! Dunque ‘nom m’am;js
Perche non parli?
Zen: Perché con tanto fasto
Tu chiedi I"amor mio; saper ti basti
Che t'odio, e t1 detesto,
Aur. E 1n questa guisa
Ad Augusto favell{? Il fiero aspetto
Di morte non paventi? Arsace dunque
Lstinto or bramj ?
S¢ mi nieght il tuo core
Trema del mio furore , Zen, Saprd tostants -
Questo ancora soffrir, ma I’ amor mio
A te donar non voglio.
Aur. Audace jo punird si folle orgoglio,
Mora il Guerriero indegno
E il mio feroce sdegno
Impara a proyocar.
Zen, All"ire ah poni un frenu,
E questo core almeno
impara a rispettar.
Aur.  Un mio rival tu ader;

Zen. Tu una Regina offendi,

a 2 Amor che il sen m’accend;
Amor che tutco sai '
Ah dimmi quande ma;
La pace aver potro?
Vorrel frenar lo sdegng

i " i)
Vincer vorrer me st:ssa

Ma dall’ affanno GpptESS:

Piy tollerar non s

Fing dell' Afto Saconda,

TP Areny vy
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ATTO TERZD.
SCENA PRIMA.

Piazza della Citty di Palmira.

Oraspe , ‘¢ Publia . «
Oras. Ublia, ah se pietade
S’ annida nel tuo sen, se tutto puot
Di Cesare nel cor, deh per Zenobia
Implora . . . .
Publ. Alfin dalle catene & sciolta,
Ma se non cede
Al cor &’ Arsace, invan per lei mi pasli.
Sdegnato Augusto :
Con Zenobia &, lo sa1; il suo disprezzo
N’ ¢ la sola cagion: se cangia afferti,
B se quel trono accetta
Che amante il Vincitore a ler destina,
Sara fclice allor la tua Regina. parte.
S G B CINEY AN LT
Al suono di lieta marcia comparisce su di un
Carro Aureliano tirato da’ Prigionier:.

Arsace con catene da un lato. Licinio con soldati.

Aur. Incemmo Amicialfin; In questo giorno
Che appresso & 'Oriente, e 1'Asia &
doma, )
Al vestro braccio il dee I'Impero, € Roma .
Dopo si illustri esemp) :
Di senno, ¢ di valor, impari il monde

- Ars. Ah chi m’ uccide 1 questo istante!

THBETRAZ 0. 37
I Roman: a temer.
Ars. Dove m’ ascondo o eterno mio rossore?
Aur, Ola si tragga Arsace iananzi a me .
Lic. Prence t avanza. ;

Aur. Indegno! :
Non ti bastd Ia prima fuga? ancora
Tu tentastl rapire a  miel trionfi
L ornamente maggior? Tu con Zenobia
= - ] -
Dalla Reggia fuggir? tra’ boschi, e glantri

Mal cercaste un asil . 5
Ars. Invido fato | =i
Fu sempre a’ miei disegni, ﬁ_
Ma resister- sapro . Zenobia- adoro, S
E pria ch’ esserle infido . EE
Ogni destin piu. acerbo. 2=
- Voglio- soffrir’: £n &=
Aur. T" appagherd supetbo . S
Licinio sia tua cura =
Sia tratto Arsace alla sua pena, e ==
SCENA ULTDIMA ™ =
Zenobia, Araspe, e detti. , =
Zen. Mﬁ seco morird Zenobia ancora S,
v ; BT
Ars. Numzi! (ava uno Stile., ;"ig
. Aur. Regina! i
'Zen. Un pegno a darti 10 vengo s
Della mia fedelta; per me perdesti -4
E pace, e Regno, ed or la swessa vieg 45
A perder sel vicino. : : . }[j
Il mio destino |
Sara simile al two ; si questo ferro '
Or all’ alma 1l sentiero . %
Aprira fra moment. wi
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38 A IT AT=0
Aur. Ah non fia vero.
Si bella fedelth, tanta costanza
Merita premio. Deh venite amici,

Io rendo
Alle fide vosts’ alme 1. di felici.
Zen. Oh caro nodo
| Cara catena
Desiderata
Pace serena,
Che il cor di giubbilo
Ci riempi.
Tutti. Anime amabili

Anime amanti

Da voi sgombrarono
Gl affanni, e pianti,
Piu bello 1l sole

Gia ci appari .

'N. B. dllx Sc:an Seconda dell’ Aeto [IT, si dige

come appresso:

Sl G VBN R G TL,

Al su0n0 di lieta marcia comparisce #a di un
Carro Aurecliano tirato da’ Prigionieri.

Arsace con catete da un lato. Licinio é¢onsollatis

Aur. I nuovi laur: adorno
Ritorno vincitor.
In si felice giorno
Mi sia propizio amor.
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